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RIMBAUD I HISTORIA PRZESTRZENNA

KRISTIN ROSS
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Abstrakt: Artykul stanowi zmodyfikowany fragment ksiazki Kristin Ross poswigcone;
Komunie Paryskiej 1 Rimbaudowi. Autorka rozwija w nim trzy réwnoleglte opowiesci
o konfliktach organizujacych éwczesna literature, polityke i rozwijajaca si¢ pod koniec XIX
wieku naukowa geografie. Cho¢ realizowany réznymi metodami, cel tych walk miatby by¢
jednakowy i dotyczy¢ sposobu konstruowania przestrzeni. Jak przekonuje bowiem Ross,
ideologiczne pojecie przestrzeni (zgodnie z ktérym biernie oczekuje ona na podbdj) zostaje
wypracowane wspolnymi sitami przez antykomunardzkich politykéw, elitarystycznych
poetéw parnasistowskich oraz ojcéw francuskiej akademickiej geografii. Rimbaud za$ (wespot
z takimi radykalami jak Vermersch i Reclus) szkicowal w swoich pracach taka koncepcje
przestrzeni, w ktorej nie bedzie juz miejsca na podboj, hierarchi¢ czy charakterystyczne dla

kapitalistycznego kolonializmu catkowite ujednolicenie rzeczywistosci.
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Rimbaud, jak si¢ zdaje, byt przedmiotem dyskusji Bertolta Brechta z Walterem Benjaminem.
Ten drugi wspomina w swoich dziennikach, jak jego przyjaciel zastanawial si¢ nad

Rimbaudem, widzac w nim najblizszego sobie poete:

Uwaza, ze réwniez Marks i Lenin — gdyby czytali wiersze Rimbauda — poczuliby wielki
ruch dziejowy, ktéry znajduje w nim wyraz. Dostrzegliby z pewnoscia, Zze nie opisuje si¢
tu ekscentrycznego spaceru poety, lecz ucieczke, wldczege czlowieka, ktéry nie
wytrzymuje zamknigcia w obrebie swojej klasy, kiedy ta klasa w imi¢ merkantylnych
intereséw rozpoczyna — wraz z wojna krymska, z awantura meksykanskg — eksploatacje

egzotycznych rejonéw ziemi (Benjamin 2006, 306).

Wyrazenie Brechta o ,,spacerach ekscentrycznego poety” bylo zrecznym podsumowaniem
1 zarazem odrzuceniem réznych mitycznych interpretacji Rimbauda jako poéte mandit albo
enfant terrible. Zamiast tego Brecht zachwyca si¢ Statkiem pijanym jako narracja historyezng,
a w szczegolnosci jako wierszem, ktory zawiera w sobie czy tez oddaje moment przejscia
od kapitalizmu rynkowego do sytemu o zasiggu §wiatowym — calej imperialistycznej goraczki
konca XIX stulecia. Czyz donioslos¢ interpretacji Brechta nie lezy w podkresleniu zwiazku
elementéw tak rzadko taczonych w krytyce literackiej czy teoriach politycznych, a mianowicie
poezji 1 polityki, a z drugiej strony historii i przestrzeni? Brecht uznajac narracyjna,
diachronicgng site wiersza Rimbauda, skupia si¢ zarazem na ukazaniu rozwoju historycznego
w kategoriach zmasowanej, synchroniczne/ ekspansji czy tez ruchu przestrzennego: tego, jak
péznodziewigtnastowieczna Europa konstruuje przestrzen jako przestrzen kolonialna.
W ujeciu Brechta czas i przestrzen nie sa juz tam, gdzie by¢ powinny; historia stala si¢
przestrzenna, a poezja — rozumiana jako unikalny, nieuchwytny, wyjatkowy moment — zaczeta
snu¢ opowiesci.

Pézna poezja Rimbauda wyréznia si¢ ogromem poje¢ geograficznych i nazw
wlasnych: bieguny i strefy klimatyczne, kraje, kontynenty i miasta tworza rodzaj kartografii
ruchu spolecznego ujetego w terminy geograficzne. Zgodnie z sugestia Fredrica Jamesona
mozemy przeprowadzi¢ bardzo wyrazny podzial miedzy erotyczna mikrogeografia czy mniej
lub bardziej osobistymi zainteresowaniami wczesnego Rimbauda — jak pocatunek, ktory
wedruje po kobiecym ciele w Wymarzonym na zime¢ — a globalna, planetarna przestrzenig
w pracach pozniejszych (Jameson 1984). Przepastna geografia zbiorowych przemieszczen,
ruchéw ludnosci i migracji dominuje w péznych, gléwnie, cho¢ nie wyltacznie, prozatorskich
tekstach. Biedem byloby jednak sadzi¢, ze w wypadku Rimbauda zwrdcenie si¢ ku prozie
pokrywa si¢ z zastapieniem tematéw osobistych, subiektywnych watkami bezosobowymi,

politycznymi. Spojrzenie geopolityczne jest u Rimbauda widoczne juz w najwczesniejszych
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wierszach takich jak ,,Ce qu’on dit au Poete propos de fleurs” (Co mdwiq poetom na temat
kwiatow).

Ten dlugi wiersz zostal odebrany jako parodia i manifest sprzeciwu wobec pewnej
dominujacej odmiany estetyzmu 1 retorycznych sztuczek stosowanych przez parnasistow.
To wtasnie tym poetom — migdzy innymi Theodore’owi de Banville’owi, ktory jest adresatem
wiersza, Mallarmému, Catulle’owi Mendes’owi 1 Leconte’owi de Lisle’a — Rimbaud, ktory
wlasnie przybyl do Paryza, prébowal zaimponowad, a zarazem si¢ od nich odcia¢. Problem
z parnasistami, wyjasnia poeta zaraz na poczatku swojego wiersza, to ich nadmierna dbalos¢

o mimesis — podleglo$¢ spojrzeniu:

De vos foréts et de vos prés,

O trés paisibles photographes!
La Flore est diverse a peu pres
Comme des bouchons de carafes!
Toujours les végétaux Francalis,
Hargneux, phtisiques, ridicules,
Ou le ventre des chiens bassets

Navigue en paix, aux crépuscules

O, swojskich gajow i zyta
Beznamigtne fotografy!
Flora bywa rozmaita,

Tak jak korki od karafy!

Wecigz ta roslinnos¢ francuska,

Smieszna, gruzlicza swarliwa.

Gdzie brzuch jamnika si¢ pluska.

I w zmrok cichutko odplywa (Rimbaud 1993, 101).

Czy to uwiezieni w opisach flory bezposrednich przedmies¢ Paryza, czy ,,wolni” jak Leconte

de Lisle, wykpiony w dalszej czg¢sci jako rodzaj Wielkiego Bialego Y.owcy —

O blanc Chasseut, qui cours sans bas
A travers le Patis panique,
Ne peux-tu pas, ne dois-tu pas

Connaitre un peu ta botanique?
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[Biaty] Tropicielu, co na przybos

Obiegasz jurne pastwiska

O, bytoby lepiej, gdybys

Botanike §ledzil z bliska (Rimbaud 1993, 103).

— czy swobodnie przemieszczajacy si¢ po egzotycznych ladach, w panicznym poszukiwaniu —
jak Chateaubriand i caly szereg zachodnich pisarzy przed i po nim — §wiezych surowcow,
by ozywi¢ nimi swoje pisanie, poeci owi obarczeni sa wina ,,pejzazyzmu’ (landscapism)':
opisujg oni to, co widza. Rimbaud nie jest osamotniony w wysuwaniu tego rodzaju oskarzen.
Przyszty komunard Eugéne Vermersch, ktérego londynskie mieszkanie w 1872 roku postuzy
za schronienie Rimbaudowi i Paulowi Verlaine’owi, rownie szybko dostrzega zwiazek miedzy
parnasistowska fascynacja egzotyzmem a elitarystyczng postawg artystyczna i towarzyszacym
jej rasizmem. W napisanym we wczesnych latach siedemdziesigtych XIX wieku Les Hommes du
Jour, satyrycznym cyklu zlozonym z krétkich sylwetek liczacych sie w spoleczenstwie
paryskim mezczyzn i kobiet, Vermersch — tam, gdzie zwraca si¢ do parnasisty i przyszlego

antykomunarda Catulle’a Mendés’a — przybiera ton podobny do Rimbauda:

Zbyt wiele, zbyt wiele asokéw, Monsieur Mendes. Co to wszystko moze dla nas znaczy¢
te Bhandiras, Ganges, Vacu, devas, Mangu, Thandra Star, Maharchis, Cudras, Malicas?
Czy to mozliwe, ze piszesz tylko dla swoich kilkunastu przyjaciél, ktoérzy wyciagaja sie
na krzestach podczas twoich spotkad i mdleja, stuchajac twoich wierszy; dla mtodego
Chiniczyka, ktory chodzi sze§¢ krokéw za toba, kiedy ty raczysz pokazaé si¢ ludziom?

(Vermersch 1872, 11)

Asoka, najwyrazniej rodzaj indyjskiego drzewa, znajduje si¢ w tytule parnasistowskiego
wiersza Louisa Ménarda z 1855 roku; dla Vermerscha i Rimbauda ta tajemnicza roslina stala
si¢ synekdocha prac napisanych przez tych, ktérzy aspirujq do bycia ,,bon Parnassian” (o co
skadingd Rimbaud zartobliwe oskarza Verlaine’a). Asoka pojawia si¢ w kolejnych zwrotkach

Co mdwiq poetonr:

L'Ode Agoka cadre avec la
Strophe en fenétre de lorette;
Et de loutds papillons d'éclat

Fientent sur la Paquerette. (...)

I Autorka tworzac neologizm /Jandscapism, zawiera w nim dwa znaczenia: oddany w naszym przekladzie
pejzazyzm, ale takze nieobecny w nim eskapizm (escapism) (przyp. thum.).
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Oui, vos bavures de pipeaux
Font de précieuses glucoses!
— Tas d’ceufs frits dans de vieux chapeaux,

Lys, Acokas, Lilas et Roses!

Oda asoki przemile
Wdzigczy si¢ w oknie kokotki
1 cigzkie, pyszne motyle

Pstrzg punkcikami stokrotki (...)

Ze szpar twej dudki, biedaku,
Ciekng lepiace soki!
— Jajecznica w szapoklaku

Lilie, r6ze, bzy, asoki (Rimbaud 1993, 101)

Ani Mendes, ani Leconte nie protestowaliby przeciw oskarzeniom o ,,pejzazyzm”. Oddajac
glos temu, co mialo si¢ sta¢ dominujaca postawa awangardy w XIX wieku, Leconte de Lisle
zdecydowanie umieszcza ,,poetyckos¢” po stronie tego, co spolecznie nieistotne:
»Dla kazdego, kto pisze wierszem lub proza, najwazniejszym zadaniem powinno byc
ukazanie malowniczosci rzeczy” (de Lisle 1978, 477). Dla de Lisle’a 1 parnasistow archaiczna,
egzotyczna lub podmiejska malowniczo§é miata automatycznie przynies¢ to, co potrzebne,
by wynagrodzi¢ krzywde $wiatu, ktéry — w zwigzku z naukowym 1 technologicznym
postepem — stal si¢ prozaiczny.

Pejzazyzm nie ograniczal si¢ do dyskusji czysto estetycznych; prawdziwa nanka
o krajobrazie, nauka o obiektowej przestrzeni par excellence, akademicka geografia, powstaje
w tej samej epoce co parnasizm. Rodzi si¢ ona w latach siedemdziesiatych XIX wieku;
to wowczas geografia zostaje zinstytucjonalizowana we Francji jako dziedzina akademicka.
W ciagu tej dekady zaczyna si¢ ksztaltowaé niestychanie wplywowa francuska szkotla
geografii. Ma to zwiazek z takimi postaciami jak Emil Levasseur, wielki inicjator, ktory ukazat
konieczno$¢ nauczania geografii, Luodovic Drapeyron, zalozyciel Revue de géographie oraz,
najwazniejszy, Vidal de la Blache, ktérego pdzniej Lucien Febvre i inni wiodacy mysliciele

szkoly Annales? wyniesli na piedestal jako ,,0jca francuskiej geografii”. Vidalianski model

2 W ostatnim czasie ukazato si¢ kilka bardzo wartosciowych analiz i przewodnikéw poswigconych historii
francuskiej akademickiej geografii. Moja rekonstrukcja bazuje na tych pracach, zwlaszcza na: Koninck (1984)
iLacoste (1982). Korzystalam takze z artykuléw publikowanych przez ostatnie dziesieé lat przez Béatrice
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az do lat pigcdziesigtych XX wieku bedzie dominujacy w obrebie studiéw geograficznych.
Sig¢gniecie przez Febvre’a do twoérczosci Vidala de la Blache’a nie jest zaskakujace. Historycy
szkoly Annales ustanowili w latach dwudziestych i trzydziestych model historiografii, ktory
polozy zasadniczy nacisk na elementy najczesciej uwazane za geograficzne lub przestrzenne:
klimat, demografig, niezmienna strukture Zycia wiejskiego zwigzanga z koncepcja czasu jako
longue duree’. Francuska geografia narodzila si¢ w latach siedemdziesiatych XIX wieku jako
nieslubne dziecko dyscyplinarnej historii: Levasseur, Drapeyron i Vidal byli z wyksztalcenia
historykami, dopiero po klesce Francji w 1870 roku ich zainteresowania zwrocily sie
ku problemom geograficznym. Opisujac po latach swoja przemiang, Vidal przypisze
zasadniczg role podrézom odbytym i upami¢tnionym przez owczesnych parnasistow. Tym,
co przywiodlo go do geografii, pisal, byly czeste wyprawy do Egiptu, Grecji, Azji Mniejszej,
do ktoérych jako mtody cztowiek jezdzil odkrywac starozytne ruiny.

Vidal dostarczyl klasycznej francuskiej geografii zaréwno definicji, jak i metody.
Definicja byla zwigzla i trwala: ,,Geografia to nauka o krajobrazie”. Vidaliaiska geografia
czerpata sw6j model z taksonomicznej utopii nauk przyrodniczych, zdecydowanie zwracajac
si¢ w kierunku opisow: geograf mial przede wszystkim odnajdywac si¢ podczas konfrontacji
z krajobrazem jako zauwazalnym, widocznym aspektem przestrzeni. Gdy Vidal pisal prace,
ktora miata okaza¢ si¢ fundamentalnym tekstem francuskiej geografii, nazwal jq Tablean de la
geographie de la France. Tytul ujawnil nie tylko zawarto$¢ ksiazki — a wiec wykaz typowych
krajobrazow Francji — ale takze pozycj¢ jej autora: geografa jako pejzazysty.

Metodg, ktorej dostarczyl Vidal i ktéra przyniosla stawe szkole francuskiej, mozna
podsumowa¢ w  nastgpujacy sposob: opis geograficzny kazdego kraju polega
na przedstawieniu i opisaniu regionéw wchodzacych w jego sklad. Przestrzen zostaje zatem
podzielona na regiony, ktore istnieja jako odrebne ,,indywidualnos$ci” czy ,,osobowosci”.
Zadaniem geografa jest szczegolowe zbadanie fizjonomii regionu 1 pokazanie, jak jego cechy
wynikaja z harmonijnej 1 nieustannej interakcji pomiedzy warunkami naturalnymi
a dziedzictwem historycznym. Mingto wiele pokolen, zanim ludzie zauwazyli, ze regiony
Vidala nie byly naturalnymi ,,faktami”, ze na przyklad Brytania nie byta caloscia wydzielong
przez Boga.

Jakie sa konsekwencje definicji i metodologii Vidala? Po pierwsze, definicja, ktora

przedmiotem badan czyni ,,krajobraz”, stosuje wylacznie naoczne kryteria, a geografa okresla

Giblin w czasopi$mie radykalnej francuskiej geografii Hérodote. Zob. takze amerykaiski odpowiednik czy tez
,»pismo siostrzane” w stosunku do Hérodote, Antipode; zwlaszcza Hudson (1977, 12-19).

3 W 1922 roku Lucien Febvre napisal La Terre et I'evolution humaine, ksiazke, ktéra przedstawiala teoretyczne
poglady Vidala. Byla to pierwsza epistemologiczna refleksja nad geografia i historia geografii, co podkreslat
podtytut pracy: ,,Wprowadzenie geograficzne do Historii”.
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interpretatorem stanéw natury. Vidal definiuje krajobraz ,,jako to, co oko moze obja¢ swoim
spojrzeniem” lub, w innej formule, jako ,,cz¢$¢ kraju, w ktérej natura oddaje si¢ oku, ktore
na niq patrzy”’. Mozna powiedzie¢ ze dzialaja w tych definicjach — przynajmniej do pewnego
stopnia — metafory seksualne, gdy mowa o tym, ze ,przestrzen staje si¢ kobieca” albo
ze ,,oddaje si¢” temu, kto ja oglada. Wszystko to jest zaledwie wstgpem do bardziej jawnych
,penetracyjnych” metafor uzywanych przez pézniejszych geograféw/odkrywcdw. Tutaj chee
przede wszystkim wskazaé na to, jak charakterystyczna dla Vidala fetyszyzacja naocznych
kryteriow ulega ironicznemu nadwatleniu. Radykalne geografki takie jak Béatrice Giblin
dowodza przekonujaco, ze krajobrazy Vidala w rzeczywistosci nie moga byé widziane; jego
mistrzostwo, niemal parnasistowski styl literacki maskuje fakt, Ze nie zajmuje si¢
on precyzyjnie zlokalizowanymi krajobrazami, ktére mozna poddac¢ obserwacji ale raczej
krajobrazem #ypowym, ktéry Vidal konstruuje za pomoca wtérnych i1 abstrakcyjnych
konceptualizacji (Giblin 1978, 74—89; Lacoste 1979, 68-81). To wlasnie uruchomienie tego

rodzaju syntetycznych 1 wtérnych klisz w poezji parnasistowskiej wysmiewa Rimbaud:

Tu ferais succéder, je crains,
Aux Grillons roux les Cantharides,
I’or des Rios au bleu des Rhins,

Bref, aux Norweges les Florides

Whet odda¢ mialby$ ochote
Gzy rude za kantarydy,
Ren siny za Rio zltote

A Norwegie za Florydy (Rimbaud 1993, 103)

Wystepujace w liczbie mnogiej geograficzne nazwy wlasne (co stycha¢, gdzie macie swoje
Florydy, wasze Norwegie) trywializuja parnasistowsky praktyke jako odwolywanie si¢
do oderwanych, urzeczowionych elementéw: Floryda nie jest juz tutaj miejscem pod kazdym
wzgledem wyjatkowym, ale staje si¢ mieszankg egzotycznych stereotypéw, zaslyszanych
cytatow 1 rzekomych odniesienn botanicznych. Poprzez prosta zmiang ptaka, owada, koloru,
PRESTO! Jestesmy w Norwegii.

Zaréwno w parnasistowskim, jak i Vidalianskim krajobrazie przestrzen wystepuje jako
naturalny desygnat. W geografii tego autora, ktéra powstala przeciez pod koniec XIX wieku,
uderza niemal catkowite wymazanie biezacych wydarzen: rewolucji przemystowej,

kolonializmu, glodu czy urbanizacji. Miasta w bardzo niewielkim stopniu naleza do tej

geografii. Metodologia regionalizmu wytwarza z kolei geografi¢ trwalo$ci: to, co na wsi,
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od bardzo dawna jest na swoim miejscu. Tego rodzaju rozumienie przestrzeni stuzy ukryciu
spotecznych i ekonomicznych sprzecznosci, ktorych gléwnym obszarem jest ta przestrzen.
Samo pojecie ,,regionu”, tak jak konstruuje je Vidal, oznacza jednorodne, zhomogenizowane
spoleczenstwo pojednane ze swoim naturalnym $rodowiskiem i zjednoczone wokot jednej
zbiorowej woli. W rzeczywistosci ,,zhumanizowane krajobrazy” pojawiaja si¢ dos¢ rzadko
w dziewigtnastowiecznej geografii akademickiej; jesli ludzie w ogéle w nich wystepuja,
to wylacznie jako element wzmacniajacy naturalng harmoni¢ danego regionu: tubylec, chtop
staje si¢ czescig krajobrazu, dekoracja.

Gdy tylko ewolucja spoleczenstwa kapitalistycznego  stworzyla ogromne
zapotrzebowanie na naukowa geografie, zacz¢to poszukiwaé profesjonalnych geografow.
Geografia vidalianska miala zatem odegrac istotna role¢ w naturalizacji fundamentéw ideologii
narodowej. Wyjatkowy status przestrzeni jako obiektu naturalnego — co stalo si¢ jeszcze
bardziej oczywiste w kolejnych dekadach — doskonale odpowiadal potrzebom zachodniego
kolonializmu. Zachodni, chrzedcijaniski kolonializm wymagal okreslonej interpretacji
przestrzeni, ktérej dostarczy¢ miata mu vidalianska akademicka geografia — przestrzeni
naturalnej, to znaczy, ahistorycznej, a takze takiej, w ktorej wszelka odmienno$¢ pozostaje
nieobecna. Swoj wklad w konstruowanie przestrzeni jako przestrzeni kolonialnej miato —
co moze by¢ zaskakujace — takze Saussurowskie jezykoznawstwo (de Saussure napisal swoja
pierwsza wazna prace w latach siedemdziesiatych XIX wieku). Aby zrozumied,
jak Saussurowski znak odnosi si¢ do podwojnie zdeterminowanego (pozaj¢zykowo, a nade
wszystko naturalnie) desygnatu przestrzennego, by¢ moze wystarczy przypomnie¢ kanoniczny
przyklad, za pomoca ktérego uczono nas jego koncepcji znaku. Kiedy wypowiadam stowo
,»drzewo” (obraz akustyczny, element naczac)); przychodzi nam do glowy pojecie ,,drzewa”
(w tym momencie na tablicy rysuje si¢ drzewo), ale to nie jest prawdzive drzewo, ktore jest
tam, na zewnatrz (pozajezykowe, przestrzenne i naturalne)*.

De Saussure twierdzil, ze w jego definicji znaku rola denotacji — relacji znaku
do desygnatu — jest marginalna. W konsekwencji rola ta byla nieistotna i bardzo niejasna
takze w jego jezykoznawstwie. Hegemonia de Saussure’a we francuskim literaturoznawstwie
ostatnich trzydziestu lat byla dominacja jezykoznawstwa skoncentrowanego na problemie
znaczenia, rozumianego jako relacja znaczacego (signifiant) i znaczonego (signifié), przesuwajaca
na dalszy plan kwestic odniesienia do rzeczywisto$ci. De Saussure i jego zwolennicy

przyczynili si¢ do ,uprzestrzennienia” jezyka, byl to jednak szczegdlny rodzaj

4 W kontekscie analizy syjonizmu Uri Eisensweig wykazywal istnienie zwigzku miedzy Saussurowskim
jezykoznawstwem a zachodnia konstrukcja przestrzeni kolonialnej (zob. Eisensweig 1980). Argumentacja
Eisensweiga daje si¢ zastosowaé nie tylko w odniesieniu do syjonizmu, ale réwniez w kontekscie
dziewietnastowiecznego imperializmu.
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przestrzennosci: stanowila ona konsekwencje rygorystycznego oddzielenia znaczacego
od znaczonego oraz przyznania temu pierwszemu zasadniczej roli w tym, co nazywamy ,,gra”
jezykowa. Mozna ja zatem zdefiniowac jako oparty wylacznie na réznicach system relacji,
w ktorym kazdy element okredlony jest przez miejsce zajmowane w sieci poziomych
i pilonowych relacji, w jakie wchodzi on z elementami sasiadujacymi. Dobrze znamy te
Saussurowska przestrzennos¢ jezyka, ktora nie przystaje ani do przestrzeni geometrycznej, ani
— co wazniejsze — do przestrzeni zywego doswiadczenia, codziennego zycia. Jesli jednak
wrécimy do wiersza Rimbauda, to mozemy moim zdaniem doswiadczy¢ innego rodzaju
przestrzennosci. Jezykoznawstwo tego poety skupia si¢ bowiem w wigkszym stopniu
na problemie referencji, odniesienia do rzeczywisto$ci — ,jedwabiu moérz 1 kwiatéw
arktycznych (one nie istnieja)” (Rimbaud 1993, 239); ,Barbarzyncy” — denotacji, nizli
na problemie znaczenia. Na samy $rodku parnasistowskiej sceny Rimbaud niespodziewanie

umieszcza problem desygnatu:

Lal... Comme si les Acajous
Ne servaient, méme en nos Guyanes,

Qu’aux cascades des sapajous,

Au lourd délire des lianes!

To tak, jakby las mahonii

Po to rést w gaszezach Gujany

By malpki piely sie po nich

Lub w ci¢zkiej malignie liany! (Rimbaud 1993, 103)

Poézniejsza poezja Rimbauda, jak juz wspomniatlam, charakteryzuje si¢ upowszechnieniem
nazw geograficznych, ale sposob, w jaki uzywa on geografii, jest zupelnie inny, a nawet
krytyczny wobec — przewazajacego w dziewigtnastowiecznej literaturze francuskiej —
orientalnego czy egzotycznego zawlaszczania nazw miejscowych. W cytowanym fragmencie,
dla przykladu, zamiast parnasistowskich Floryd czy Norwegii mamy nie tyle ,,Gujany”,
ale ,,nasze Gujany”. Zaimek dzierzawczy polaczony z nazwa wlasna stanowi przyklad tego,
co filozofowie jezyka za Russellem nazywaja ,,deskrypcja okreslona”, a wigc przyklad
denotacji, a nie konotacji. Takie uzycie deskrypcji okreslonej spelnia zatem funkcje
referencyjna; tj. funkcje sformulowania, ktore moze zmienia¢ swoj desygnat w zwigzku ze

zmiang czasu, nadawcy lub kontekstu — stowem, w zaleznos$ci od historii. Zaimek

dzierzawczy dziala tutaj jako przesuwak (shifter), wskazujac na szczegdlna spoleczno-

223



Praktyka Teoretyczna 1(23)/2017

polityczng  rzeczywisto§¢  swojego  wypowiedzenia: uzycia  geograficznych — nazw
w historycznych, a nie bezczasowych okolicznosciach.

Dwie rzeczy zwracaja nasza uwage w tej strofie. Po pierwsze, zdecydowany opor
Rimbauda przeciwko parnasistowskim ograniczeniom odnosnie do tego, co stanowi wlasciwy
temat poezji. Opowiadajac si¢ za definicja poetyckosci, ktora obejmuje tematy spoteczno-
polityczne, praktyczne, przyziemne zainteresowania, poeta ustawia si¢ nie tylko w opozycji
do parnasistow, ale takze przeciwko temu, co stanie si¢ dominujaca tendencja w wigkszosci
dziewigtnasto- 1 dwudziestowiecznych awangard. Najlepszy przyklad stanowi tu ciggla
higieniczna troska Mallarmégo o ochrong prawdziwie poetyckiego jezyka ewokacji przed
wszechobecng wulgaryzacja roznoszona przez burzuazyjny utylitaryzm 1 precyzje.

Co wazniejsze, ,,nasze Gujany” 1 wiele innych przykladéow z uprawianej przez Rimbauda

poezji zaimkéw wskazujacych, przesuwakow, imion wlasnych czy ,,deskrypcji okreslonych”
prowadzi nas do wielokrotnie powtarzanego problemu desygnatu, w okresie, w ktérym cata
poezja oglasza swoja odpornos¢ na jakickolwiek zmiany w denotacji. Zamiast jak Mallarmé
problematyzowaé zwiazek znaczonego i znaczacego — co wida¢ na przykladzie takich
eksperymentéw przestrzennych jak typograficzny uklad sléow w Grge w kosii — Rimbaud
koncentruje si¢ na problemie desygnatu: stad jego sklonnos§¢ do inwektywy 1 sloganu,
dojezyka bedacego na granicy z dzialaniem. (Tutaj takze ujawnia si¢ bliskos¢ z
performatywna polityka pragnienia sytuacjonistow, Deleuze’a i Guattariego oraz innych
tworcow z pokolenia maja 1968). Dominujaca metodologia czy filozoficzne zainteresowania
zawsze generowaly liste ,,wybranych tekstow”, ktore najlepiej odpowiadaja przyjetemu
sposobowi analizy. Teoria literatury ostatnich trzydziestu lat — od strukturalizmu
do dekonstrukcji — nie jest tutaj wyjatkiem. Kanonizacja Mallarmégo i1 de Saussure’a kosztem
Rimbauda idzie w parze z pierwszenstwem, jakie w ostatnich latach dawano epistemologii
1 estetyce nad mysla spoleczna, a takze z uswigceniem romantycznej ,,polityki” tekstualnosci
(tej ludycznej kontrlogiki semantycznej destabilizacji), ktére cechuje duza cze$¢ francuskiej
teorii, zwlaszcza tej importowanej do Ameryki.

By¢ moze najlepszym sposobem na wyjasnienie réznicy miedzy Rimbaudem
a kanoniczng awangarda jest zderzenie czytanego przez nas wiersza o kwiatach ze stynna
uwagg Mallarmégo dotyczaca znikajacego kwiatka: ,,Je dis: une fleur! et, hors de I'oubli ou ma
voix relegue aucun... se leve, idée méme et suave, l'absente de tous bouquets” (,,mowi¢
«kwiat» 1 z niepamicci, do ktérej moj glos wtraca wszelkie kontury, wznosi si¢ muzycznie,
jako co$ innego niz znane kielichy, sama idea, urzekajaca, mieszanka wszystkich bukietow”).
Dyskurs poetycki ,,zastepuje” tutaj desygnat; stowo ,,kwiat” eliminuje kwiat. Jezyk poetycki
moéwi o rzeczach raczej pod ich nieobecno$¢ niz w ich obecnosci. Jakze inaczej pisze

o kwiatach Rimbaud, ktérego wiersz zadaje pytanie: jak pisa¢ o kwiatach w 1870 roku bez
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pisania o fleur de s, wraz z jego wszystkimi zwigzkami z francuska wiladza panstwowa
1istniejacymi hierarchiami? OdpowiedZz Rimbauda jest krétka: ,,Wyszukaj nam kwiaty —
krzesta” (Rimbaud 1993, 105). I jakze inna bedzie taka jego strofa:

Dis, front blanc que Phébus tanna,
De combien de dollars se rente
Pedro Velasquez, Habana;

Incague la mer de Sorrente

Wyspiewaj nam plon zebrany,

Dolary plynace renta

Do Velasqueza z Habany;

Rozmnazaj §ledzie w Sorrento (Rimbaud 1993, 105)

Rimbaud uzywa tutaj czego$§ w rodzaju wojskowego rozkazu: nie tyle ,,ja mowi¢” (w sensie
»ja moéwie: kwiat!”), ale ,powiedz to”. Rozkaz jest tutaj przesuwakiem, wskazuje
na historyczny moment i sytuacje wypowiedzi, nadawcy i adresata. ,,Pedro Velasquez z
Habany” moze istnie¢ lub nie; liczy si¢ tu wskazujaca funkcja imienia wlasnego, ktéra
umozliwia skonstruowanie zestawu relacji ekonomicznych i polityczno-spolecznych;
oznaczonych, nie przedstawionych. U Rimbauda najmniejsza jednostka rzeczywistosci nie jest
stowo, pojedyncze pojecie, ale raczej uklad, proces skladania lub konfigurowania elementow.
Uktad ten, tak jak widzielismy w cytowanym fragmencie, nigdy nie jest przestrzenia neutralnej
wymiany, tutaj zostaje ustanowiona nie tylko réznica ekonomiczna, ale réwniez — poprzez
uzycie jeszcze innego imienia: ponadczasowego, mitologicznego Febusa — réznica rasowa.
W przeciwienstwie do Rimbaudowskiego ,,Pedro Velasqueza” parnasistowskego poete
wyraza tu synekdocha jego bialej skory, musnietej przez sltonce mitologii, przez cala
zachodnig tradycje tworzaca tekstualng opalenizne.

Desygnat Rimbauda nie jest zatem ani czysto naturalny, ahistoryczny jak u
de Saussure’a, ani tekstualny jak u poststrukturalistow, gdzie jest wylacznie konstruktem
naszej wlasnej krytycznej atmosfery. Jest to z pewnoscia obiekt skonstruowany, jednak
w sposob, ktory dopuszcza zmiang historyczng. Rimbaud zasiedla swoje krajobrazy, ale robi
to w taki sposéb, ze ,Pedro Velasquez” nie staje si¢ dodatkiem ani wystrojem. Jego
rozumienie przestrzeni umozIliwia mu przesunigcie na pierwszy plan stosunkow spotecznych:
przestrzen staje si¢ przestrzenia spoleczna, a nie pejzazem.

W tym momencie musimy wroci¢ do naszej teorii geografii akademickiej, aby

zaznaczy¢, ze instytucjonalizacja ,,geografia krajobrazowej” i dominacja Vidala de la Blache’a
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byta wynikiem znamiennego wykluczenia dzieta anarchistycznego geografa Flisée’a Reclusa.
Podobnie jak u Rimbauda wyobraznia polityczna Reclusa, jego osobista geografia naznaczona
byla przez aktywny udzial w Komunie Paryskiej. To z tego powodu zostanie internowany
do Szwajcarii (jego stawa jako geografa uchronila go od deportacji do Nowej Kaledonii),
gdzie stworzyl wickszo$¢ swoich glownych dziel. Reclus uczestniczyl w sporze, ktory
doprowadzil do rozlamu miedzy Marksem a Bakuninem w 1872 roku, oraz bronit
anarchokomunizmu w licznych artykulach, publikowanych w takich pismach jak Le Revolte
czy La Liberte. Do geograficznych wspolpracownikéw Reclusa zaliczali  si¢  tacy
anarchokomunisci jak Malatesta czy Kropotkin, ktoérzy dostarczali mu informacje na temat
Wiloch 1 Rosji. W swoich pismach politycznych bronit idei spoleczenstwa wywiedzionej
z Komuny, idei spoleczenstwa zorganizowanego od dotu do géry oraz rozwiazujacego
problemy biurokracji samorzadnosciq pracownicza i wolnoscia organizacji robotniczych
w stosunku do partii. Jego stalym zmartwieniem byl problem panstwa oraz jego stosunku do
jednostki®>. W 1879 roku, gdy rzad francuski oglosit w stosunku do Reclusa oficjalng
amnesti¢, odmowil powrotu do Francji az do czasu, w ktérym amnestia zostanie
zagwarantowana wszystkim Komunardom.

W przeciwienstwie do swoich rowiesnikéw Vidala, Drapeyrona i Levasseura, Reclus
zostal intelektualnie uksztaltowany nie przez historig, lecz przez teologie. O ile dla Vidala
wybo6r zawodu geografa byl inspirowany wycieczkami po antycznych ruinach Egiptu i Gregji,
o tyle dla Reclusa decydujace byly jego wyprawy do Ameryki i Irlandii, podczas ktérych
uderzony zostal ogromem zniszczen powodowanych wielkim glodem. To umocnito go
zarowno w socjalistycznych przekonaniach, jak 1 w decyzji o poswigceniu si¢ geografii.

Reclus — ktory jako pierwszy uzyl terminu ,,geografia spoleczna” — przeciwstawil
Vidalowskiej definicji geografii jako nauki o krajobrazie definicje, w ktoérej ,,geografia jest
niczym innym jak historia w przestrzeni”. Dlatego jego analiza bierze pod uwage przestrzen
jako zréznicowana, ruchoma, zmieniajacq si¢ calosé: ,,Geografia nie jest niezmienna.
Kazdego dnia jest ona tworzona, przetwarzana; ciagle przeksztalcana przez dzialania

czlowieka” (Reclus 1982, 335). Zazwyczaj Reclus unika empirycystycznego urzeczowienia

5 Stad tez problematyczna relacja Reclusa z 6wczesnym ,,oficjalnym” marksizmem. W swojej przedmowie
do Le Socialisme en danger Nieuwenhuis 1897) pisze: ,,Zobacz z jakim oddaniem traktowany jest Marks, na czes§¢
ktorego setki tysigey fanatykéw unosi rece do nieba, skltadajac obietnice religijnego przestrzegania jego
doktryny! Czyz cala partia, cala armia kilkudziesigciu postéw w niemieckim patlamencie, nie interpretuje dzis
doktryny marksistowskiej w dokladnie przeciwny sposéb niz jej mistrz? Marks twierdzil, ze sily ekonomiczne
okreslaja polityczna forme spoteczenistw, tymczasem jego zwolennicy popieraja t¢ ckonomiczng site, od ktorej
zalezy posiadanie wigkszosci w patlamencie. Podczas gdy Marks twierdzil, ze «aby padstwo zakazalo biedy,
musi wpierw zakaza¢ siebie, poniewaz zrédlo zla lezy w jego istnieniuy, to wyznawcy marksizmu sktonni sg si¢
nawzajem pozabijaé, by tym panistwem kierowaé. Jesli mysl polityczna Marksa zwyciezy, to bedzie niczym religia
Chrystusa, zwracajaca si¢ do swego mistrza tylko by go adorowaé, nie przejmujac si¢ jego ideami w praktyce”
(Reclus 1897, VIII).
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pojecia przestrzeni, ktére pojawia si¢, kiedy kto§ postuluje istnienie autonomicznych
przestrzennych faktéw, proceséw albo struktur konstytuujacych przedmiot przestrzennej
analizy. Przestrzen w pracy Reclusa jest pojmowana jako wytwor spoteczny — albo raczej jako
zarazem wytworca i wytwor, okreslajacy 1 okreslenie — ktérego nie mozna wyjasni¢ bez
uciekania si¢ do badan nad funkcjonowaniem spoleczenstwa. Reclus dzigki nieustajacemu
zainteresowaniu analiza relacji wladzy miedzy imperiami, panstwami i ludzmi musi odrzucié
Vidalowska definicj¢ geografii jako ,,nauki o miejscach, a nie o ludziach”. Prowadzone przez
niego badania z niezwykla drobiazgowoscia pokazuja miedzy innymi zmiany powodowane
przez kolonizacje autochtonicznych populacji i organizacje ich przestrzeni, antycypujac w ten
sposob wiele wspolczesnych teorii nieréwnego rozwoju. W skrocie, wytwarza on taki rodzaj
analizy, ktéry zostanie wyparty 1 catkowicie zniknie w pézniejszej redukcji geografii
do waskiej 1 wyspecjalizowanej dyscypliny.

Co mowiq poetom na temat kwiatow konczy si¢ efektowna metafora i zaleceniem:

Voila! C’est le Siécle d'enfer!
Et les poteaux télégraphiques
Vont orner, — lyre aux chants de fer,

Tes omoplates magnifiques!

Surtout, rime une version
Sur le mal des pommes de terre!
— Et, pour la composition

De poemes pleins de mystere

Qu’on doive lire de Tréguier
A Paramaribo, rachéte
Des Tomes de Monsieur Figuier,

— Illustrés! — chez Monsieur Hachette!

To wiek piektal O wspdlczedni!
Stup telegrafu radosnie
Jak lira zelaznej piesni

Nad ramionami wyro$nie!

Bierz nade wszystko za temat

Ziemniaczane pasozyty
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— Zreszta, skladajac poemat,

Gdzie sens tajemny ukryty,

W Paramaribo Treguiera
Powinien czyta¢ poeta,
Jak réwniez tomy Figuiera

Z rycin, u Hanchette’a (Rimbaud 1993, 107-109)

W pierwszej strofie cialo poety przeszlo niesamowita metamorfoze: nie jest juz oddzielonym
obserwatorem, ,,spokojnym fotografem” z poczatku poematu, ale zostaje bezposrednio
wciggnicte w zmiang w obrebie produkeji 1 reprodukcji. Jego cialo zmienito si¢. Innymi
stowy, celem nie jest tu jedynie zmiana ,tematyczna” — podstawienie pytan ekonomicznych
w miejsce estetycznych czy obrazowych. W tej zlozonej cielesnej alegorii techniki to,
co naturalne 1 to, co techniczne S$ciSle przynalezy do siebie nawzajem, niczym
we wspolczesnych Rimbaudowi neologizmach, takich jak ,konie parowe” czy ,konie
mechaniczne”. Rozwini¢ta technika wiaze si¢ z biologicznymi, zywymi istotami 1 to z niej
wyloni si¢ inna, hybrydowa, mglista formacja Whitmanowska: piesn stali. Cialo ludzkie
przenikaja elementy przypominajace aparaturg; podobnie, na przyklad, uzywa si¢ jezyka
telegrafii  do  opisu  systemu nerwowego w  dziewig¢tnastowiecznych  tekstach
popularnonaukowych.

Te teksty popularnonaukowe s3 anonsowane w ostatniej strofie ,,Jak réwniez tomy
Figuiera/ Z rycin, u Hachette’a”. Louis Figuier, autor miedzy innymi The Marvels of Science, byt
czolowym popularyzatorem nauki w czasach Rimbauda®. Jego La ferre et les mers, stale
wznawiana miedzy 1864 a 1884 rokiem, byla prawdopodobnie najchetniej czytang
»popularng” publikacja z zakresu geografii w 6wczesnej Francji. Figuier nie byl jedyna wazna
postacia publikujaca w Hachette; wydawca drukowal takze bardzo popularne w tamtym
czasie atlasy 1 traktaty geograficzne Reclusa (z ktérych korzystal przy pracy nad swoimi

powiesciami Juliusz Verne, takze wydawany w Hachette). Rimbaud postuchal swojej wlasnej

rady miesiac poézniej 1 podczas pisania Statku pijanego zapozyczy wiele nie tylko od Figuiera, ale

6 Vermersch pokazuje nam satyryczny obraz ,kolazowej” metody kompozycyjnej Figuiera: ,,Ia Cuisiniere
bourgeoise powiada, «By udusi¢ zajaca, ztap zajaca». Monsieur Louis Figuier pisze: «By napisa¢ ksigzke, wez inne
ksiazki». Nastepnie uzbraja si¢ w gigantyczne nozyczki i wycina, z prawa i z lewa, z prac, ktére sa naukowe
iz tych, ktére nie sa, z gazet, w ktorych uzytek robi tak z réznorakich zdarzeq, jak z felietonéw; gdy juz ma
wystarczajaca ilo§¢ tych fragmentdw, to sklada je w ksiazke. Wszystkie te kawaltki i czesci, wzigte z trzystu
autoréw, nastgpuja po sobie bez Zadnego porzadku, bez zZadnych zaposredniczen, bez polaczen,
przeciwstawiajac si¢ jedne drugim, tworza przedziwny atlekinowy kostium, jaki rodzice kupuja swoim dzieciom
na Nowy Rok, ktérych jednak, na szczedcie, dzieci nie czytaja” (Vermersch 1872, 78).
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takze z najbardziej libertyniskiej powiesci Verne’a 20 000 mil podmorskiey Feglngi czy z Przygod
Artura Gordona Pyma Poego.

Historycy francuskiej polityki kolonialnej najcze¢sciej przedstawiali wzrost francuskiego
zainteresowania ekspansja kolonialna, koncentrujac si¢ na jego gwaltownym rozwoju w latach
osiemdziesiatych XIX wieku. O ile nie mozemy méwi¢ o pelnoprawnym ruchu kolonialnym
w latach siedemdziesiatych, to na pewno mozna rozpoznac istnienie w tym okresie wazkiego
ruchu geograficznego’. Geografia, jak to ujal antykolonialny geograf Jean Dresch, nie rodzi
si¢ podezas tryumfu burzuazji; jej rozwdj jest nieodiqezng czestiq tego tryumfu (Jean Dresch, cyt.
za: Santos 1984, 19). W nastepnej dekadzie po zwycigstwie Prus i stlumieniu Komuny
»geograficzna goraczka” opanowata Francje. Oznaki nowego zapalu do geografii pojawily si¢
wszedzie: nie tylko w ustanowieniu akademickiej geografii przez historykéw-renegatow,
Levasseura, Vidala de la Blache’a i innych, ale takze w podniesieniu poziomu nauczania
geografii na kazdym szczeblu systemu edukacyjnego oraz w licznych narodowych
1 migdzynarodowych kongresach, ktéry odbywaly si¢ wowczas we Francji. Zaraz po wojnie
grupy nacisku wywolaly narodowa kampanie¢ na rzecz otwarcia w Paryzu Ecole Supérieure de
Géographie. W polowie lat siedemdziesigtych pojawily si¢ pierwsze czasopisma calkowicie
poswiecone geografii — I.’Explorateur 1 Revue de géographie; francuskie towarzystwa geograficzne,
ktore w 1881 roku jednoglosnie poparly podbicie Tunezji, przezywaly cos, czego nie da si¢
nazwaé inaczej niz astronomiczng ekspansja. Przed 1871 rokiem bylo tylko jedno takie
towarzystwo, z siedziba w Paryzu, zrzeszajace nie wigcej niz setke czlonkéw; dziesiec lat
pozniej istnialo juz dwanascie nowych znaczacych towarzystw oraz wiele pomniejszych,
z ponad dziewigéset pigcdziesiccioma cztonkami (Depping 1881, 1).

W roku 1881 belgijski geograf napisal: ,,Z.aden kraj nie zrobil wigcej dla rozwoju
i popularyzacji jednej galezi nauki niz Francja od czasow wojny z 1870 roku”
(Hermann Wagner, cyt. za: Broc 1974, 564). Ta data, 1870, 1 towarzyszace jej wydarzenie sg
kluczowe. W powszechnym przekonaniu porazka Francji z Prusami byla spowodowana przez
to, ze francuskie oddzialy nie znaly dostatecznie dobrze geografii. Kiedy w 1877 roku
zaczyna wychodzi¢ Revue de géographie, pierwszy numer uzasadnia swoje powstanie takimi
uwagami: ,,Wszyscy pami¢tamy te wadliwe mapy dostarczone naszym oficerom w 1870 roku,
ktére zawieraly ledwie opisy regionow bedacych teatrem dzialan tamtej fatalnej wojny”

(Picard 1877, 1)8. Nic dziwnego, ze autorem tych uwag byl Ernest Picard, minister spraw

7 Znakomita analize 1 historie francuskich towarzystw geograficznych mozna znalezé¢ w ksiazce Agnes
Murphy, The Ideology of French Imperialism (Murphy 1948) i u Vernona McKay, w pracy ,,Colonialism in the
French Geographical Movement 1871-18817 (McKay 1943). W swoim opisie tych towarzystw opieram si¢
na powyzszych pozycjach.

8 Wielkie poruszenie wywolal artykul Levasseura zatytulowany ,,O studiach i nauczaniu geografii”, ktory
sugerowal, Ze problemem wecale nie byly mapy: ,,Nie chcemy, Zeby nasz kraj padl lupem obcokrajowcow.
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wewnetrznych w rzadzie Thiersa 1 czolowy strateg Wersalu w czasach Komuny Paryskiej.
Elisée Reclus, po uplywie pieciu lat od upadku Komuny wciaz przebywajacy na wygnaniu
w Szwajcarii, z niecierpliwos$cia oczekiwal na pierwszy numer Revue de géographie, w ktérym
mial nadziej¢ opublikowaé cze$¢ swoich prac; ku swojemu przerazeniu we wstepie
do czasopisma nadzial si¢ na Picarda, czyli oslawionego antykomunarda, cho¢

przyoblekajacego si¢ w nowe szaty:

Musiale$ otrzymaé Revue de géographie Drayperona. Musze przyznaé, ze spodziewalem si¢
czego$ lepszego. Ten list Picarda, ktéry nie ma pojecia o geografii, umieszczony w samym
sercu czasopisma jak flaga powiewajaca na duzym maszcie okretu, to roszczenie, by
z geografii uczyni¢ polityke administracyjna, roszczenie niemajace ostatecznie zadnego
innego motywu, niz uczynienie geografii stuzebna wobec ambicji politycznych (Reclus

1911).

Mimo iz Reclusowska metafora czasopisma geograficznego jako okretu panstwa okazala si¢
prorocza, z poczatku przynajmniej obiektywnie nic nie taczylo towarzystw geograficznych —
ktore zreszta kilka lat pozniej opublikuja niektére z artykuléw Rimbauda wystane z Afryki —
z ekspansjq kolonialng. W swoich biuletynach i protokolach z zebran stawialy one sobie
wyraznie za cel szerzenie ,,naukowych zainteresowan” geografia oraz wspieranie powojennej
odbudowy Francji. Jednak w nastepnych latach towarzystwa te w coraz wigkszym stopniu
funkcjonowaly jako agencje propagujace rejsy i wyprawy; pierwsze francuskie towarzystwo
geografii handlowej zostalo zalozone w 1874 roku. Drapeyron w pi§mie z 1875 roku oglosil,
ze ,S$wiat bedzie nalezal do tego, kto pozna go najlepiej”. W wezwaniach do publicznej
prenumeraty w celu finansowania odkrywcow 1 w retoryce biuletynéw towarzystw
geograficznych figura geografa zaczela zlewaé si¢ z figura odkrywcy, a potem handlowca

(commercant):

Cel wustalany przez Towarzystwa Geograficzne polegal na wsparciu  odkrywania
nieznanych i wcigz rzadko odwiedzanych krajéw, by czerpaé z bogactwa ich ziemi, a takze
sprowadza¢ tam wytwory naszego przemystu, i jednoczes$nie rozpowszechniaé idee

moralne, ktore wyniosa relatywnie nizsze rasy na nasz poziom intelektualny. Jednak by

Musimy teraz zrozumieé¢ przewage, jaka daje nam wiedza geograficzna. Gdy Prusacy wkroczyli na nasze
terytorium, panowato powszechne przekonanie, ze posiadaja oni doskonate mapy, poniewaz sg bardzo staranni
w tego rodzaju pracy, ale ich mapy mogly by¢, i w istocie byly, jedynie kopia naszych wlasnych map z drobnymi
poprawkami. Ich przewaga polegata na posiadaniu i uzywaniu tych map, poniewaz przyzwyczajenie do geografii
przez pewien czas nauczylo calg kadre oficerska, jak wazna jest wiedza na temat terenu prowadzonych dziatan.
Wigkszos¢ naszych oficerdw, ktdrzy ani w szkole, ani na $wiecie nie nauczyli si¢ docenia¢ tej nauki, wyruszato
bez map, nie orientujac si¢ nawet, ze czego$ im brakuje” (Levasseur 1871).
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osiagnaé ten cel, mlodziez musi mie¢ apetyt na podréze i eksploracje, jak réwniez

posiada¢ precyzyjna wiedze geograficzna. Ostatni punkt jest czym$ niezbywalnym?.

Odkrywca/geografem, czytamy w innym pi$mie, jest ten, kto poswigca swoje zycie, by daé
,,Swiat nauce, a kolonie swemu panstwu”. W 1881 roku na tamach Revwe de géographie z duma
stwierdzono, ze praca czasopisma ulatwiala francuska interwencj¢ w Tunisie (Drapeyron
1881). Nagrody za osiggni¢cia oferowane przez towarzystwa geograficzne w przewazajacej
czegéci odstaniaja te sama ,,fantazje o linii prostej”, ktora naznaczyla transformacje Paryza
dokonane dekade wczedniej przez barona Haussmanna: nowy 1 otwarty Paryz kapitalu
finansowego, miasto plynnego ruchu, wewnatrzmiejskich arterii i zuchwalych traktow.
Na przyklad wyznaczono specjalng nagrode dla podréznika, ktéry przejdzie z Algierii do
Senegalu przez Timbuktu. Nawiazywala ona do uporczywego marzenia o kolei
transsaharyjskiej, ktora potaczytaby dwie najwazniejsze francuskie kolonie, Algieri¢ 1 Senegal.
Jednym z najbardziej ekstrawaganckich projektéw dyskutowanych i planowanych w latach
siedemdziesigtych bylo zbudowanie jeziora na $rodku Sahary'0. Obrazy z I/uminaci Rimbauda
umieszczone obok takich zbiorowych fantazji jak powyzsze, traca przypisywana im niemal
automatycznie okultystyczna mglisto$¢ czy surrealistyczna idiomatycznosc.

Inny ciekawy projekt postulowal zalozenie praktycznej wyzszej szkoly studidw
geograficznych, ktéra miala przeprowadzi¢ naukowa kampani¢ odkrywcza ,,dookola §wiata”.
Dla sfinansowania tego przedsiewzigcia jego rzecznicy planowali znalezé piecdziesigciu
bogatych podroznikow, z ktorych kazdy wplacitby 20 tysiecy frankéw. Ich nadzieje opieraty
sic na ogromnym sukcesie sztuki bazujacej na W osiemdziesiat dni dookola Swiata Juliusza
Verne’a; sprawa nabrala jeszcze dziwaczniejszego wydzwicku, gdy sam Verne zgodzil si¢
stana¢ na czele komitetu organizacyjnego.

Jesli przyjrzymy si¢ blizej temu szczegdlnemu projektowi pierwszej zbiorowej podrézy
dokola $wiata, to zobaczymy, Ze co$ si¢ zmienito. Mozemy bowiem rozpozna¢ w nim cala
zlozong dialektyke turystyki masowej: §lady romantycznej ideologii samotnego odkrywcy,
ktory poszukujac dziewiczych terytoriéw, niezbadanych swiatow, nagle orientuje sig, ze zabral
ze soba caly swoj Swiat na wycieczke autokarowa. Prawdopodobnie nikt lepiej niz Rimbaud
nie rozumial jalowosci ucieczki mieszczanskiego turysty od tego, co sam stworzyl, jalowosci
tak dobrze wyrazonej w aforyzmie Weiningera, ze ,,nikt nie moze wyjechac ze stacji kolejowe;j

w strong wolnosci” (Otto Weininger, cyt. za: Enzensberger 1965, 86). Mozna to zobaczy¢,

9 ,,The Teaching of Geography Given by the Societies of Geography” (1881). Bulletin de Bordeans: 4: 213—
214 (niepodpisany).

10 Zabawny opis tego przedsiewzigcia przedstawia Murphy (1948, 70-93). Wigcej na ten temat zob. Gros
(1876, 220-224).
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gdy sicgniemy do jednego z ostatnich poematéw Rimbauda, Iuminagi zatytulowane;

,, Wieczor historii”.

En quelque soir, par exemple, que se trouve le touriste naif, retité de nos horreurs
économiques, la main d'un maitre anime le clavecin des prés; on joue aux cartes au fond
de I’étang, miroir évocateur des reines et des mignonnes, on a les saintes, les voiles, et les
fils d'harmonie, et les chromatismes légendaites, sut le couchant.

11 frissonne au passage des chasses et des hordes. La comédie goutte sur les tréteaux de
gazon. Et 'embarras des pauvres et des faibles sur ces plans stupides!

A sa vision esclave, — I’Allemagne s'échafaude vers des lunes; les déserts tartares
s'éclairent — les révoltes anciennes grouillent dans le centre du Céleste Empire, par les
escaliers et les fauteuils de rocs — un petit monde bléme et plat, Afrique et Occidents, va
s’édifier. Puis un ballet de mers et de nuits connues, une chimie sans valeur, et des
mélodies impossibles.

La méme magie bourgeoise a tous les points ou la malle nous déposeral Le plus
¢élémentaire physicien sent qu’il n’est plus possible de se soumettre a cette atmosphere
personnelle, brume de remords physiques, dont la constatation est déja une affliction.
Non ! — Le moment de I’étuve, des mets enlevées, des embrasements souterrains, de la
planete emportée, et des exterminations conséquentes, certitudes si peu malignement
indiquées dans la Bible et par les Nornes et qu’il sera donné a l'étre sérieux de surveiller. —

Cepend ant ce ne sera point un effet de légende!

[W jaki§ wieczor, przydarzajacy si¢ na przyklad prostodusznemu turyscie, oddalonemu od
naszych ekonomicznych okropnosci, mistrzowska reka ozywia klawesyn lak; graja w karty
na dnie jeziora, lustra przywolujacego krélowe i faworyty; widaé $wicte i zagle, synéow
harmonii, legendarne chromatyzmy na niebie o zachodzie.

Drzy, gdy przejezdzaja w galopie pogonie mysliwskie 1 hordy. Komedia skrapia estrady
trawnika. I thum ubogich 1 stabych na tych réwninach glupoty!

W jego zniewolonej wizji — Niemcy spigtrzajg si¢ ku ksi¢zycom; zapalaja si¢ tatarskie
pustynie; dawne rewolty rozniecaja si¢ posrodku Niebianskiego Cesarstwa Chin; na
krélewskich schodach i fotelach powstawaé bedzie maly $wiat, blady i plaski, Afryka i
Kraje Zachodu. PézZniej balet znajomych nocy i morz, bezwarto$ciowa chemia,
niemozliwe melodie.

Ta sama mieszczafiska magia we wszystkich miejscach, do ktérych dowioztaby nas

karetka pocztowal Nawet poczatkujacy fizyk czuje, ze niepodobna poddawac si¢ diuzej tej
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samolubnej atmosferze, mgle fizycznych wyrzutow, ktorych samo stwierdzenie jest juz

nieszczesciem.

Nie! — Ta chwila wrzacej pary, rozstepujacych si¢ morz, podziemnych pozardw,
porwanej planety i postepujacych eksterminacji, oczywistosci tak nieprzewrotnie
poswiadczonych przez Biblie i Norny, i ktore istota powazna powinna by mie¢ na

uwadze. — Nie bedzie w tym jednak nic legendarnego!]

Przesuwacz ,nasze ckonomiczne okropnosci” ustanawia terazniejszo$¢ jako moment
historyczny wiersza; prostoduszny turysta zostaje wskazany konkretnie za sprawa calej
wizualnej i teatralnej retoryki — spektaklu — ktéra, wylaczajac ostatnia strofe, dominuje
w calym utworze: lustra, chromatyzmy, komedia, estrady, ,,w jego zniewolonej wizji” i tak
dalej. Widz w wierszu zostaje ,,oddalony od naszych ekonomicznych okropnosci”, jak
przystalo na turyste, ktéry dla odpoczynku uciekl z pracy; ale w reszcie utworu zanika
mozliwos¢ takiego oddalenia.

Wkroétce stanie si¢ jasne, ze przed zniewolong wizja turysty odgrywa si¢ cala
spektakularna  panorama historii  §wiatowej. Zuzyte sformulowania przewodnika
turystycznego rozbrzmiewajq na poczatku strofy, gdzie odradza si¢ scena arystokratyczna czy
feudalna: krélowe i faworyty, mysliwi i hordy, wida¢ §wigtych, welony, itd.

Wysyp nazw geograficznych w  trzeciej strofie anonsuje zwycigstwo burzuazji:
wracamy do aktualnego momentu historycznego wiersza. Rimbaud przedstawia ten triumf
jako ruch nie tyle spolecznego, co przestrzennego ujednolicenia. Przez chwile wzrost
burzuazji opisuje wertykalna, wznoszaca topografia (Niemcy spigtrzajq si¢, pustynie zapalaja
si¢, schody itd.), caly ten wysilek i energia, skierowane ku gorze, stygna w przestrzennej
plytkosci: ,,maly $wiat, blady i plaski”

»ta sama mieszczanska magia we wszystkich

bl

miejscach, do ktérych dowiozlaby nas karetka pocztowa”, ,balet znajomych nocy i moérz”,

> »
,bezwarto$ciowa chemia”.

Napigcie w wierszu rozgrywa si¢ pomiedzy czasowq jednorodnoscia, powtérzeniem i
zbednodcia ,,jakiego$§ wieczoru”, a historyczna pojedynczoscia obwieszczona przez tytul;
pomiedzy przestrzenna homogenicznoscig ,tej samej mieszczanskiej magii w wszystkich
miejscach” a konwulsyjnym powstaniem 2z ostatniej strofy; pomiedzy figura turysty,
oderwanego i niewzruszonego obserwatora widowiskowych obrazéw (albo krajobrazow)
a istotg powazng z konca wiersza, ktora dozna zdarzeniall — wszystko to stanie si¢ widoczne

w apokaliptycznym zakofczeniu utworu.

11 Autorka postuguje si¢ tu nieprzettumaczalng gra stéw pomiedzy rzeczownikami event (zdatzenie) i evening
(wiecz6r), ten drugi bowiem pojawia si¢ w angielskim tytule wiersza Rimbauda — Historic Evening (przyp. thum.).
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To tak, jakby spoleczne powstanie, ,,zdarzenie” zapowiadane przez tytul, w obliczu
monolitycznej sity burzuazyjnego podboju przestrzeni, moglo rozgrywac si¢ jedynie na skale
$wiatowa. Jesli administracyjna racjonalizacja, catkowita kolonizacja wszystkich spotecznych
1 kulturowych relacji eliminuje mozliwos¢ osiagnigcia wolnosci, to emancypacyjng dynamike
moze uruchomi¢ tylko apokaliptyczne odwrocenie tego losu 1 kataklizm rozrywajacy ciaglosc
historii. Wysadzona ziemia podwaja spoleczny antagonizm, ktéry juz w poprzedniej strofie
stal si¢ ,,atmosfery”, ,,mgla” — czyli ma charakter klimatyczny lub geograficzny.

Ostateczny efekt geologicznej katastrofy z ostatnich wersow daje si¢ odczué tylko wtedy,
gdy ponownie przywolamy dialektycznie przeciwstawna reakcje Mallarmégo. Jego odpowiedZ
(w efekcie réwnie silnego zderzenia z hegemonia mieszczanskiej plytkosci) przybiera forme
poetyki aluzji zaprojektowanej tak, by wykluczy¢ rzeczywistos¢ z powodu jej wulgarnosci
oraz rozerwa¢ wszelkie zewnetrzne punkty odniesienia. Na fetyszyzacje tekstu poetyckiego
u Mallarmégo, najlepiej wyrazona w jego slynnym dictum, ,, Tout, au monde, existe pour
aboutir a un livre” (,,Caly $wiat istnieje po to, aby zamkna¢ go w ksigzce”), Rimbaud odpowie

w ostatnim wersie Wiecgorn historii: ,,Nie bedzie w tym jednak nic legendarnego”.
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